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COMPROMISOS

Establecer estrategias conjuntas que permitan identificar canales para
atender solicitudes de acceso a la informacién publica y de proteccion de
datos personales, formuladas en alguna variante de lengua indigena.

Elaborar y/o compartir materiales impresos y/o digitales tendientes a
promover los derechos linguisticos y, en especial, la cultura de la
transparencia y el derecho de acceso a la informacion publica y proteccion
de datos personales entre las personas pertenecientes a los pueblos
indigenas, afrodescendientes, personas con discapacidad, mujeres, nifas,
ninos, adolescentes, personas adultas mayores y personas migrantes.

Establecer canales de coordinacién, comunicacion e intercambio de ideas
entre el INAI y los sujetos obligados para el fortalecimiento de politicas,
programas, proyectos y acciones con el objetivo de asegurar el ejercicio de
los derechos humanos de acceso a la informacion y proteccion de datos
personales en igualdad de circunstancias para los grupos en situacion de
vulnerabilidad.

Gestionar el apoyo de intérpretes y traductores de lenguas indigenas con el
fin de poder realizar la traduccion de documentos, comunicaciones y
mensajes en sitios o eventos de los sujetos obligados, relacionados con el
cumplimiento de sus funciones, para garantizar el ejercicio de los derechos
linguisticos de la poblacion indigena.
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